
ROOM SERVICE
MENU

Todos los platos están disponibles hasta las 23:00h excepto las opciones 24h /All
dishes are available until 23:00, except for the 24-hour options.

Información de alérgenos disponible. Los productos de la pesca servidos en este establecimiento cumplen con
la normativa de prevención de anisakis Allergens information available upon request. All products from sea

served in this hotel fulfill the anisakis requirements.

Haz tu pedido llamando al 234
Place your order by calling 234

Piña a la brasa en almíbar con tierra y
helado de coco - 6€
Grilled pineapple in syrup with crumble and

coconut ice cream - 6 EUR

Tarta de queso cremoso con crumbel de
galleta y toffe salado - 8€
Creamy cheesecake with cookie crumble

and salted toffee - 8 EUR

(24h)

Rollito crujiente de compota de manzana
con helado de vainilla - 7€
Crispy apple compote spring roll with vanilla

ice cream - 7 EUR

Milhoja de crema de pistacho y
chocolate blanco - 8€
Pistachio and white chocolate mille-feuille - 8

EUR

Tarrina de helado Haagen Dazs (vainilla o
chocolate) - 5€
Ice-Cream Tub Haagen Dazs (vanila or

chocolate)

(24h)

POSTRES / DESSERTS
MENU “MANTA
Y PELI” 24h

HAMBURGUESA / BURGER
Burger de vaca vieja doble smash con
queso San Simón, papada ibérica y
cebolla al Bourbon
Double smash aged beef burger with San

Simón cheese, Iberian pork jowl, and

Bourbon-glazed onions 

Tarta de queso cremoso con crumbel de
galleta y toffe salado
Creamy cheesecake with cookie crumble

and salted toffee

POSTRE / DESSERT

BEBIDA / DRINK
A elegir entre refresco, cerveza o copa
de vino
To choose between soft drink, beer or

glass of wine

25€ (IVA Incl. / VAT Incl.)
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“Bocaditos” de provolone crujiente con salsa
de mostaza y miel de caña - 15€
Crispy provolone 'bites' with mustard and honey

sauce - 15 EUR

“TAPAS” & ENTRANTES

Croquetas cremosas de jamón ibérico - 15€
Creamy Iberian ham croquettes  - 15 EUR

(24h)

Jamón Ibérico de bellota 100% con tosta de
pan rústico y tumaca en aceite de hierbas
(100gr) - 29€
100% acorn-fed iberian ham with rustic bread toast

and tomato rubbed in herb-infused oil (100gr) - 29

EUR

(24h)
Opción sin gluten - Glutten free option 

Dúo criollo de empanadas argentinas - 12€
Duo of Argentinian empanadas - 12 EUR

(24h)
(Contiene todas las alergias / Contains all allergens)

Tomate en conserva propia relleno de
crema burrata, pesto de pistacho, rúcula y
salmorejo ahumado - 16€
Tomato salad from our own preserves, served

with burrata, pistachio pesto, and crispy arugula -

16 EUR

 (24h) 

Hummus clásico con berenjena ahumada,
mermelada de pimientos asados, queso feta y
pipas crujientes - 14€
Classic hummus with smoked aubergine, roasted

pepper jam, feta cheese, and crunchy seeds  - 14

EUR

(24h)

PINSAS
Tartar “canalla” de atún rojo sobre crujiente de
maíz - 16€
“Canalla” red tuna tartare on a crispy corn base  -

16 EUR

Salmorejo de tomates ahumados, polvo de
aceituna negra y helado de parmesano - 12€
Smoked tomato salmorejo with black olive powder

and Parmesan ice cream  - 12 EUR

(24h)

Raviolacci relleno de provolone y tomates
secos, polvo de aceituna negra, mantequilla
trufada y ralladura de queso de oveja - 16€
Raviolacci filled with provolone and sun-dried

tomatoes, black olive powder, truffle butter, and

grated sheep’s cheese - 16 EUR

(Contiene todas las alergias / Contains all

allergens)

Arroz meloso de boletus con entraña jugosa a
baja temperatura - 17€
Creamy porcini rice with juicy low-temperature skirt

steak - 17 EUR

Tataki de atún del Atlántico con sweet chili y
ensalada fresca de espinaca, wakame y
cebolla encurtida - 22€
Atlantic tuna tataki with sweet chili and a fresh salad

of spinach, wakame, and pickled onion - 22 EUR

Crujiente de bacalao en tempura “La Casa del
Bacalao” con escalibada de verduras al Josper
- 26€
Crispy tempura cod “La Casa del Bacalao” with

Josper-grilled vegetable escalivada - 26 EIR

Pechuga de pollo de corral ahumada con piri-
piri suave y cremoso de apio-nabo  - 19€
Smoked free-range chicken breast with mild piri-piri

sauce and celeriac purée - 19 EUR

Costilla de cerdo a baja temperatura con salsa
Indigo, kikos crujientes y chips de boniato -
22€
Slow-cooked pork ribs with Indigo sauce, crunchy

corn nuts, and sweet potato chips - 22 EUR

Burger de vaca vieja doble smash con queso
San Simón, papada ibérica y cebolla al
Bourbon - 19€
Double smash aged beef burger with San Simón

cheese, Iberian pork jowl, and Bourbon-glazed

onions - 19 EUR

(24H)

Sandwich Club (pollo, york, bacon, lechuga,
tomate y huevo a la plancha) con patatas
fritas - 16€
Club sandwich (chicken, York ham, bacon, lettuce,

tomato, and grilled egg) with french fries - 16 EUR

(24H)

PRINCIPALES / MAINS

BURGER / SANDWICHES
Pinsa Margarita (salsa de tomate, mozzarella y
orégano) - 15€
Margarita Pinsa (tomato sauce, mozzarella, and

oregano) - 15 EUR

(24h)

Pinsa Diavola (salsa de tomate, mozzarella y
salami picante) - 16€
Diavola Pinsa (tomato sauce, mozzarella, and spicy

salami) - 16 EUR

Pinsa “El Telón” tomate especiado, mozzarella,
jamón york, salami, huevo y champiñones - 16€
El Telón” Pinsa with spiced tomato, mozzarella,

cooked ham, salami, egg, and mushrooms - 16 EUR
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